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Bản tin ra ngày 12 tháng 10 năm 2009 của chúng tôi có cập nhật về việc ngày 9 tháng 10 năm 2009, Bộ 
Tài chính ban hành Thông tư 197 sửa đổi Thông tư 134 ngày 31 tháng 12 năm 2008 và cho phép áp dụng 
lại việc nộp thuế Nhà thầu nước ngoài theo phương pháp hỗn hợp. Tuy nhiên, Thông tư 197 không đề cập 
đến việc phương pháp hỗn hợp có được áp dụng cho các hợp đồng nhà thầu được ký vào khoảng thời 
gian từ ngày có hiệu lực của Thông tư 134 đến ngày bắt đầu có hiệu lực của Thông tư 197 hay không (cụ 
thể từ ngày 1 tháng 1 năm 2009 đến ngày 23 tháng 11 năm 2009) 

Ngày 6 tháng 9 năm 2010, Tổng Cục thuế ban hành Công văn 3412/TCT-CS xác nhận rằng các nhà thầu 
nuớc ngoài ký hợp đồng với bên Việt Nam trong khoảng thời gian nêu trên thì không được áp dụng nộp 
thuế theo phương pháp hỗn hợp.  

Xin vui lòng liên hệ với chúng tôi nếu quý công ty muốn trao đổi thêm về việc áp dụng công văn này.  
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